“ Saczki papierowe

PRZED UZYCIEM NALEZY ZAPOZNAC SIE Z PONIZSZA INSTRUKCJA
WYROB DO STOSOWANIA WYLACZNIE PRZEZ LEKARZA STOMATOLOGA

SKLAD: 100% papier.

PRZEZNACZENIE
Sterylizowane saczki papierowe uzywane w leczeniu kanatowym do
usuwania wilgoci z kanatu korzeniowego.

SPOSOB UZYCIA

Sprawdzi¢, czy nie ma zadnych nieprawidtowosci w wygladzie produktu,
takich jak obce substancje lub peknigcia. Sprawdzi¢, czy produkt jest
w terminie waznosci. Po uformowaniu kanatu korzeniowego, wybrac
rozmiar, ktéry pasuje do profilu i wysuszy¢ kanat korzeniowy. Produkt jest
jednorazowego uzytku i po uzyciu nalezy go wyrzucic.

SRODKI OSTROZNOSCI

Wylacznie do uzycia przez lekarza stomatologa. Nie uzywaé po uptywie
terminu waznosci. Przed uzyciem sprawdzi¢, czy opakowanie nie
jest uszkodzone. Uzywac zdezynfekowanych narzedzi. Produkt jest
jednorazowym wyrobem medycznym sterylizowanym promieniami
gamma. Niesterylne po otwarciu. Nie uzywal, jesli opakowanie jest
uszkodzone. W przypadku wystgpienia powaznego incydentu zwigzanego
z wyrobem nalezy ten fakt zgtosi¢ producentowi i wtasciwemu organowi
Panstwa, w ktérym uzytkownik lub pacjent maja miejsce zamieszkania.

PRZECHOWYWANIE

Termin przydatnosci do uzycia znajduje sie na opakowaniu bezposrednim.
Przechowywaé¢ w chtodnym miejscu. Unika¢ ekspozycji na $wiatto
stoneczne. Chroni¢ przed wilgocia. Przechowywaé w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

POSTEPOWANIE Z OPAKOWANIAMI PO WYROBIE
Zuzyte opakowania nalezy przekazac do utylizacji lub zwréci¢ do wytworcy.

OPAKOWANIE
SACZKI PAPIEROWE 2% 4%, 6%, ProTaper - markowane, niemarkowane.
Dostepne opakowania: slide box; endo-aide.

Data ostatniej aktualizacji: 02.05.2022/7

“ Absorbent paper points

BEFORE USE PLEASE READ THE FOLLOWING INSTRUCTIONS CAREFULLY
TO BE USED BY DENTIST ONLY

COMPOSITION: 100% pure paper.

INTENDED USE
Sterilized endodontic points used in root canal therapy to remove moisture
from the root canal.

INSTRUCTIONS FOR USE

Check if there is any abnormality in the appearance of the product such
as foreign substances or cracks. After forming the root canal, select the
size that fits the file and dry the root canal. This product is disposable and
discarded after use.

PRECAUTIONS

Product for dental use only. Do not use products that have expired. Check
the product packaging abnormality before use. Use disinfected tools. This
product is a gamma-ray sterilized disposable medical device. Non sterile
after opening. Do not use if package is damaged. Any serious incident
involving the product should be reported to the manufacturer and the
competent authority of the State in which the user or patient is domiciled.

STORAGE
The expiry date is on the immediate packaging. Store in a cool place. Avoid
exposure to sunlight. Protect from moisture. Keep out of reach of children.

HANDLING THE PRODUCT CONTAINER
Empty containers should be disposed of responsibly or returned to the
manufacturer.

PACKAGING
ABSORBENT PAPER POINTS 2% 4%, 6%, ProTaper — marked, unmarked.
Packaging available: slide box; endo-aide.

Last update: 02.05.2022/7

“ Filtros de papel

ANTES DE USAR EL PRODUCTO PROCEDE LEER LAS SIGUIENTES
INSTRUCCIONES
EL PRODUCTO ESTA CONCEBIDO PARA SU USO UNICAMENTE POR
ODONTOLOGOS PROFESIONALES

COMPOSICION: 100% de papel.

uso
Filtros de papel esterilizados utilizados en el tratamiento del conducto
radicular para eliminar la humedad del mismo.

INSTRUCCIONES DE USO

Compruebe si hay alguna anomalia en el aspecto del producto, como
cuerpos extrafios o grietas. Compruebe que el producto estd dentro de
la fecha de caducidad. Una vez formado el conducto radicular, elija un
tamano que se ajuste al perfil y seque el conducto radicular. El producto es
desechable y debe desecharse después de su uso.

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Para uso exclusivo de los profesionales de la odontologia. No utilizar
después de la fecha de caducidad. Compruebe si el embalaje estd
dafnado antes de uso. Utilice instrumentos desinfectados. El producto es
un dispositivo médico desechable esterilizado por rayos gamma. No es
estéril cuando se abre. No utilizar si el embalaje estd dafado. En caso de
que se produzca un incidente grave relacionado con un producto, debera
notificarse al fabricante y a la autoridad competente del Estado en el que
resida el usuario o el paciente.

ALMACENAMIENTO

La fecha de caducidad se encuentra en el envase inmediato. Conservar
en lugar fresco. Evitar la exposicion a la luz solar. Proteger de la humedad.
Mantener fuera del alcance de los nifios.

MANIPULACION DE LOS ENVASES DEL PRODUCTO
Los envases usados deben entregarse para su eliminacién o devolverse al
fabricante.

ENVASE
FILTROS DE PAPEL 2%, 4%, 6%, ProTaper - marcado, sin marcar
Envases disponibles: slide box; endo-aide.

Fecha de la dltima revisién: 02.05.2022/7

“ Pointes papier
LIRE LA PRESENTE NOTICE AVANT UTILISATION
LE PRODUIT NE PEUT ETRE UTILISE QUE PAR UN DENTISTE
COMPOSITION: 100% papier.

UTILISATION PREVUE
Les pointes papier stérilisées sont utilisées dans le traitement du canal
radiculaire pour en éliminer I'humidité.

MODE D'EMPLOI

Vérifier si le produit ne présente pas d'anomalies, tels que des corps
étrangers ou des fissures. Vérifier si la date de péremption du produit n'est
pas dépassée. Une fois le canal radiculaire formé, choisir une taille adaptée
au profil et sécher le canal radiculaire. Le produit est jetable et doit étre
éliminé apres utilisation.

PRECAUTIONS

Exclusivement a utiliser par des dentistes. Ne pas utiliser apres la date
d'expiration. Avant utilisation vérifier si I'emballage n'est pas endommagé.
Utiliser des instruments désinfectés. Le produit est un dispositif médical
jetable stérilisé par rayonnements gamma. Non stérile a 'ouverture. Ne pas
utiliser si I'emballage est endommagé. Tout incident grave lié au produit
doit étre porté a I'attention du fabricant et de l'autorité compétente de
I'Etat dans lequel réside I'utilisateur ou le patient.

CONSERVATION

La date de péremption est indiquée sur I'emballage primaire. A conserver
dans un endroit sec et frais. Eviter I'exposition a la lumiére du soleil. Protéger
contre I'humidité. Tenir hors de la portée des enfants.

RECYCLAGE DES EMBALLAGES
Les emballages usagés doivent étre éliminés ou retournés au fabricant.

CONDITIONNEMENT
POINTES PAPIER 2% 4%, 6%, ProTaper - marquées, non marquées.
Conditionnements disponibles : slide box; endo-aide.

Date de derniére mise a jour: 02.05.2022/7

“ Papierspitzen

BITTE LESEN SIE VOR DER ANWENDUNG GRUNDLICH DIE
PACKUNGSBEILAGE
DIESES PRODUKT IST AUSSCHLIESSLICH FUR DEN GEBRAUCH IN
ZAHNARZTPRAXEN BESTIMMT

INHALTSSTOFFE: 100% Papier.
VERWENDUNGSZWECK

Sterilisierte  Papierspitzen werden bei der Wurzelkanalbehandlung
verwendet, um Feuchtigkeit aus dem Wurzelkanal zu entfernen.

GEBRAUCH

Uberpriifen Sie das Produkt auf Auffalligkeiten, wie Fremdkérper oder Risse.
Uberpriifen Sie, dass das Mindesthaltbarkeitsdatum nicht iiberschritten
worden ist. Nachdem der Wurzelkanal geformt ist, wéhlen Sie eine fir
das Profil passende GréBe und trocknen den Wurzelkanal. Dies ist ein
Einmalartikel und muss nach Gebrauch entsorgt werden.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

AusschlieBBlich zur Verwendung durch Zahnérzte. Nach Ablauf des
Haltbarkeitsdatums nicht mehr verwenden. Priifen Sie die Verpackung
vor dem Gebrauch auf Beschadigungen. Verwenden Sie desinfizierte
Instrumente. Bei dem Produkt handelt es sich um ein mit Gammastrahlen
sterilisiertes Medizinprodukt zum einmaligen Gebrauch. Nach dem Offnen
unsteril. Nicht verwenden, wenn die Verpackung beschadigt ist. Kommt
es zu einem schwerwiegenden Zwischenfall mit einem Produkt, muss
dies dem Hersteller und der zustdndigen Behdrde im Wohnsitzland des
Anwenders oder Patienten gemeldet werden.

AUFBEWAHRUNG

Das Haltbarkeitsdatum ist auf der unmittelbaren Verpackung zu finden.
An einem kiihlen Ort aufbewahren. Vermeiden Sie die Einwirkung von
Sonnenlicht. Vor Feuchtigkeit schiitzen. AuBerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren.

ENTSORGUNG DER LEEREN VERPACKUNG
Gebrauchte Verpackungen sind zu entsorgen oder an den Hersteller
zurlickzusenden.

VERPACKUNG
PAPIERSPITZEN 2% 4%, 6%, ProTaper - mit und ohne Brandzeichen versehen.
Verfuigbare Verpackungen: slide box; endo-aide.

Letzte Aktualisierung: 02.05.2022/7

m Ab6cop6ytoui nanepoBi WTNGTH

NEPE[ BAKOPUCTAHHAM CJi, O3HAMOMUTUCA 3 HABEAEHOIO
HWMYE IHCTPYKLIEIO
NPOLYKT NMPU3HAYEHWIA ANA NPOMECINHOIO BUKOPUCTAHHSA
JNIIKAPEM CTOMATOJ10rOM

CKJIAL: 100% Manip.

MPU3HAYEHHA
CrepunbHi abcopbytoui naneposi WTUGTY  BUKOPUCTOBYIOTbCA NP
KaHanbHOMY JliKyBaHHi A MNOrNVHAHHA BONOIN y KOpeHeBOMYy KaHani.

CNOCIb 3ACTOCYBAHHA

MepeBipnTy, YN He Ma€ HIAKNX BiAXMNEHb Y 30BHILLHbOMY BUTNIAAI NPOAYKTY,
HanpuKnag, CTOPOHHIX peyoBrH abo TpiwwH. MepeBipnT, Yn He MUHYB
TepMiH npupaatHocTi npoaykTy. MNicna GopmyBaHHA KOpeHeBOro KaHany
nigiépaty po3mip, AKUIA NiaxoAMTb A0 NPOGINIO, Ta BUCYLUINTN KOpeHeBUi
KaHan. MpoayKT € 0JHOPa30BOro BUKOPUCTAHHSA, TOMY MiCiA 3aCTOCYBaHHA
oro cnifi BUKAHYTW.

3AXOAW BE3NEKN

BukniouHo  AnA  BMKOpUCTaHHA  Nlikapem  cTomatonorom.  He
BUMKOPWUCTOBYBaTW MiCNA 3aKiHUeHHA TepMiHy npwupaatHocTi. [lepep
BUKOPUCTaHHAM NepeBipuTy, YM ynakoBKka He NOLLKOAMXEeHa. 3aCTOCOBYBaTH
npopaesnHdikoBaHi iHCTpyMeHTU. MMPOAYKT € OAHOPA3OBMM MefUYHUM
BUPOGOM, WO CTEPUNI3YETbCA ramMa-NpPoMeHAMIU. HecTepunbHWiA nicna
BiAKpMBaHHA. He BUKOpPMCTOBYBaTH, AKLLO YNakoBKa MollkogxeHa. B pasi
BUHWKHEHHS CEPVIO3HOrO iHUMAEHTY, MOB'A3aHOr0 3 BUPOGOM, MPo Len
baKT HeobXigHO NOBIAOMMTM BMPOOHMKA Ta BIAMOBIAHUIA OpraH KpaiHu, B
AKIN NPOXKMBA€E KOPUCTYBAY UM NALLiEHT.

YMOBW 3BEPITAHHA

TepMiH npnpaTHOCTI BKasaHWil Ha 6e3nocepepHin ynakosui. 36epiratn B
NPOXONIOAHOMY MiCLi. YHMKaTV BNAMBY COHAYHOrO CBiTNa. 3axuwatun Bif
Bonoru. 36epiratv y HeOCTyNHOMY AN AiTei micLi.

NOBOIXEHHA 3 BIAXOAAMW YITAKOBKU
BrikopucTaHi ynakoBKy NoTpibHO nepeaaT Ha yTunisaito abo 3BepHy TV A0
BUPOBHMKA.

YNAKOBKA

ABCOPBYHOYI NANEPOBI WUTUDTU 2% 4%, 6%, ProTaper - no3HauyeHi, He
no3HayveHi.

BYMAXHDIE LUTN®TbI slide box; endo-aide.

YnoBHOBa)KeHUN - B0 2 06
y:{I ".-f-.ﬂﬂ:’.-,"""‘e'éa, signosiganbHictio <IBOJEHT»
Byn. KypiHHoro YopHotu, 2,
Kopnyc 1, m. IBaHo-®paHKiBcbK, 76018, YKkpaiHa;
phone/ fax: +38 (0342) 55 94 55,
e-mail: info@ivodent.com.ua
UA.TR.101 www.ivodent.com.ua

[laTa ocTaHHbOro OHoBREHHA: 02.05.2022/7

Papirové drény
PRED POUZITIM SI PRECTETE TENTO NAVOD _
VYROBEK MOHOU POUZIVAT POUZE ZUBNI LEKARI

SLOZENI: 100% papir.

URCENI
Sterilizované papirové drény pouzivané pii osetieni korenovych kanalk{ k
odstranéni vlhkosti z kofenového kanalku.

Zkontrolujte, zda ve vzhledu vyrobku nejsou néjaké abnormality, jako
napfiklad cizi latky nebo praskliny. Zkontrolujte, zda nema produkt proslé
datum spotieby. Po vytvarovani kofenového kanalku zvolte velikost, ktera
odpovida profilu, a vysuste kofenovy kandl. Vyrobek je pouze na jedno
pouziti a po pouziti by mél byt zlikvidovan.

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Produkt smi pouzivat pouze stomatolog. Nepouzivejte po uplynuti
doby pouzitelnosti. Pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni obal poskozen.
Pouzijte dezinfikované nastroje. Viyrobek je jednordzovym zdravotnickym
piipravkem, sterilizovanym gama paprsky. Nesterilni po otevieni.
Nepouzivejte, pokud je obal poskozeny.V piipadé vazné udalosti souvisejici
s vyrobkem je nutné tuto udalost oznamit vyrobci a pfislusnému organu
zemé, ve které ma uzivatel nebo pacient misto bydlisté.

SKLADOVANI

Datum spotieby je uvedeno na bezprostiednim obalu. Skladujte na
chladném misté. Vyvarujte se vystaveni slune¢nimu zafeni. Chrarite pred
vlhkosti. Udrzujte mimo dosah déti.

NAKLADANI S OBALY OD VYROBKU
Pouzity obal by mél byt zlikvidovan nebo vracen vyrobci.

OBAL
PAPIROVE DRENY 2%, 4%, 6%, ProTaper - znackované, neznackované.
Dostupna baleni: slide box; endo-aide.

Datum posledni aktualizace: 02.05.2022/7

m BymaxHble WTndTbl

NMOXANYNCTA, MPOYUTANTE CJIEQYIOLLYIO MUHCTPYKLMIO MEPE],
NCNOJIb30OBAHVEM
MPOAYKT ANA NCMONb3OBAHNA TOJIbKO BPAHOM-CTOMATOJIOTOM

COCTAB: 100% 6ymara.

HA3HAYEHWE
CrepunuzoBaHHble OGymMaxHble WTUGTbI, MCMONb3yeMble NPU NeyeHun
KOPHEBOro KaHana AnA yfaneHuna Bnaru n3 KOpHeBoro KaHana.

CNOCOB MPUMEHEHWA

MpoBepuTb Ha HanMumne aHOManWii B BHELWWHEM BUAE U3AENVSA, TakUX Kak
NOCTOPOHHME BellecTBa Wau TpewyHbl. [IpoBepuTb, YTO CPOK FOAHOCTM
npofykta He mctek. Mocne popmrpoBaHUA KOpPHEBOro KaHana BblbpaTb
pa3mep, COOTBETCTBYIOWMIA NPOdUI, U BbICYWINTb KOPHEBOWN KaHan.
Mi3penve ABnAeTcA OAHOPa30BbIM U MOC/E UCMONb30BaHNA ero ciepyert
BbIOPOCUTD.

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTN

MckntounTtenbHO AnA NCNosb30BaHWA CTOMaToniorom. He npumeHaTs nocne
NCTeUEHMA CpoKa roAHOCTU. [epes NCNoNb30BaHNEM NPOBEPUTD YNAKOBKY
Ha Hanuuue nospexaeHuin. Mcnonb3osatb NPOAE3UHPULMPOBAHHbIE
MHCTPYMeHTbI. [pofyKT npeAcTaBnseT coboli OAHOPa3oBoOe MEANLMHCKOE
n3genue, CTepUIN30BaHHOE ramMma-u3nyyeHnem. HecTepusbHbIA npu
OTKpbITUN. He wncnonb3oBaTh, ecnn ynakoBka nospexfeHa. B cnyvae
Cepbe3HOro MHUMAEHTa, CBA3AHHOIO C M3fenneM, o6 3ToM HeobXoanmMo
COO6WUTb NPOU3BOAUTENID W KOMMETEHTHOMY OpraHy rocyAapcTsa, B
KOTOPOM MPO>XKVBaeT Nonb30BaTesb 1N NaLneHT.

XPAHEHUWE

CpoK rogHOCTU YKa3aH Ha BHYTPeHHel ynakoBke. XpaHWTb B NpOXiagHOM
mecTe. M36eraTb BO3AENCTBUA CONIHEYHOrO CBeTa. XpaHUTb B CyXOM MecTe.
XpaHWUTb B HEAOCTYMHOM ANA AeTen mecTe.

OBPAULEHWE C CMOJTb30BAHHbIMIA EMKOCTAMM
Vicnonb3oBaHHaA ynakoBKa AOMKHa ObiTb MepeAaHa Ha yTUAM3aLWio Un
BO3BpaLleHa NPou3BOANTESIO.

MMEIOLMECA EMKOCTU

BYMAXHDIE LWTUOTbI 2% 4%, 6%, ProTaper - MapKuMpoBaHHas,
HeMapKrpoBaHHas.

JocTynHble ynakosku: slide box; endo-aide.

[ata nocnegHero obHoBneHus: 02.05.2022/7

Tamponi di drenaggio di carta

PRIMA DELL'UTILIZZO LEGGERE ATTENTAMENTE LA SEGUENTE
ISTRUZIONE
IL PRODOTTO DEVE ESSERE UTILIZZATO ESCLUSIVAMENTE DAI DENTISTI

COMPOSIZIONE: 100% carta.

APPLICAZIONE
Tamponi di drenaggio di carta sterilizzati usati nel trattamento del canale
radicolare per rimuovere I'umidita dal canale stesso.

MODALITA D'USO

Controllare se non ci sono delle anomalie nell'aspetto del prodotto, come
corpi estranei o crepe. Controllare se il prodotto non e scaduto. Una volta
che il canale radicolare & formato, scegliere una misura che si adatta al
profilo e asciugare il canale radicolare. Il prodotto € monouso e deve essere
gettato dopo I'utilizzo.

PRECAUZIONI

Destinato esclusivamente all’'uso da parte di dentisti. Non utilizzare dopo
la data di scadenza. Prima dell'uso controllare se limballaggio non sia
danneggiato. Utilizzare strumenti disinfettati. Il prodotto & un dispositivo
medico monouso sterilizzato con raggi gamma. Non sterile dopo I'apertura.
Non utilizzare se limballaggio & danneggiato. In caso di incidente
grave connesso con il prodotto, segnalarlo al fabbricante ed all'autorita
competente del Paese in cui l'utente o il paziente hanno la loro residenza.

CONSERVAZIONE

La data di scadenza si trova sullimballaggio immediato. Conservare in
luogo fresco. Evitare l'esposizione alla luce del sole. Proteggere dall’'umidita.
Conservare fuori dalla portata dei bambini.

SMALTIMENTO DEL CONTENITORE
Gli imballaggi usati devono essere smaltiti o restituiti al produttore.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

TAMPONI DI DRENAGGIO DI CARTA 2% 4%, 6%, ProTaper - marcata, non
marcata.

Confezioni disponibili: slide box; endo-aide.

Data ultimo aggiornamento: 02.05.2022/7

BT Fittre de hartie

INAINTE DE UTILIZARE VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE PREZENTA
INSTRUCTIUNE
PRODUS DESTINAT UZULUI DENTAR

COMPOZITIE: 100% Hartie.
UTILIZARE

Filtrele de hartie sterilizate utilizate in tratamentul canalului radicular
pentru a indeparta umezeala din canalul radicular.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Verificati daca nu exista anomalii in aspectul produsului, cum ar fi corpuri
straine sau fisuri. Verificati daca produsul este in termenul de valabilitate.
Dupa modelarea canalului radicular, alegeti o dimensiune care sd se
potriveasca profilului si uscati canalul radicular. Produsul este de unica
folosinta si trebuie aruncat dupa utilizare.

MASURI DE PRECAUTIE

Pentru utilizare numai de catre medicul stomatolog. A nu se utiliza dupa
termenul de valabilitate. Tnainte de utilizare, verificati dacd ambalajul nu
este deteriorat. Utilizati unelte dezinfectate. Produsul este un dispozitiv
medical de unicad folosinta sterilizat cu raze gamma. Nesteril dupa
deschidere. Nu utilizati in cazul in care ambalajul este deteriorat. In cazul
unui incident grav legat de produs, raportati acest lucru producatorului si
autoritatii competente din tara in care are locul de resedintd utilizatorul sau
pacientul.

DEPOZITARE

Termenul de valabilitate este indicat pe ambalajul direct. A se pastra intr-un
loc racoros. Evitati expunerea la lumina solara. A se proteja de umiditate. A
nu se lasa la indemana copiilor.

MANIPULAREA AMBALAJULUI PRODUSULUI
Ambalajele uzate trebuie predate spre eliminare sau returnate
producatorului.

AMBALAJUL
FILTRE DE HARTIE 2%, 4%, 6%, ProTaper - marcate, nemarcate.
Ambalajele disponibile: slide box; endo-aide.

Data ultimei actualizari: 02.05.2022/7

m Itatéspapir

HASZNALAT ELOTT OVASSA EL A HASZNALATI UTMUTATOT
KIZAROLAG FOGASZATI CELU FELHASZNALASRA

OSSZETETEL: 100% papir.

JAVALLATOK
A sterilizalt itatéspapirok gyokérkezelés soran haszndlandok a
gyokércsatornaban taldlhatd nedvesség eltavolitasara.

HASZNALATI UTASITAS

Ellenérizze, hogy nincsenek-e rendellenességek a termék megjelenésében,
példaul idegen anyagok vagy repedések. Ellendrizze, hogy nem jart-e le a
termék szavatossagi ideje. A gyokércsatorna megmunkaldsa utan valassza
ki az adott profilhozillé méretet és szaritsa meg a gyokércsatornat. A termék
egyszeri hasznélatra alkalmas, hasznélat utan ki kell dobni.

OVINTEZKEDESEK

Kizérdlag fogorvosi hasznalatra készilt. Ne haszndlja a szavatossagi id6
lejarata utan. Hasznalat el6tt ellenérizze, hogy a csomagolds nem sériilt
-e. Haszndljon fertétlenitett kellékeket. A termék gamma-sugdrzassal
sterilizalt, egyszer hasznalatos orvostechnikai eszkoz. Felbontas utdn nem
steril. Ne haszndlja, ha a csomagoldsa sériilt. A termékkel kapcsolatos sulyos
incidenseket jelenteni kell a gyartonak és a felhasznalé vagy a paciens
lakohelye szerinti orszag illetékes hatésaganak.

TAROLAS

A szavatossagi id6 a kozvetlen csomagoldson taldlhatd. Szaraz helyen
tarolandé. Keriilie a napfénynek val6 kitettséget. Ovja nedvességtél.
Gyermekektdl elzérva tarolando.

AZ ELHASZNALT TERMEK LESELEJTEZESE
Az elhasznélt csomagolast artalmatlanitani kell, vagy vissza kell juttatni a
gyartéhoz.

KISZERELES
ITATOSPAPIR 2%, 4%, 6%, ProTaper - markazott, nem markazott.
Elérheté csomagok: slide box; endo-aide.

Utolsé frissités datuma: 02.05.2022/7

5o Qe

MNPEAU YNOTPEBA MPOYETETE BHUMATEJIHO MHCTPYKLIUAUTE
MPOOYKTBT E NMPEAHA3HAYEH 3A 3MOJ1I3BAHE EAVHCTBEHO OT
CTOMATONOr

CbCTAB: 100% XapTus.

NPEAHA3HAYEHWE
Crepunusupara WnT xapTriA, N3MNo3BaHa 3a TPETUPaHe Ha KOPEeHOBUA
KaHas 3a OTCTpaHABaHe Ha Bflarata OT Hero.

HAYMH HA MU3MON3BAHE

MpoBepeTe 3a HECbOTBETCTBUA BbB BbHLUHWA BUJ Ha MPOAYKTA, KaTo UyXAam
BeLLeCTsa unu nykHaTuHu. lMpoBepeTe fann CPOKbT Ha FOAHOCT Ha MPOAYyKTa
e BanupaeH. Cnep odpopmsHe Ha KOPEHOBWSA KaHan, n3bepeTe pasmep, KOUTO
0TroBaps Ha Npoduna, 1 n3cyLieTe KOPEHOBMUA KaHas. [poAyKTBT e camo 3a
efHoKpaTHa ynotpeba 1 Tpabsa Aa ce 3xBbpnu cieq ynotpeba.

MPEAMA3HW MEPKW

Camo 3a 13non3BaHe OT flekap CTOMATosor. [la He ce N3Mo3Ba CNIef U3TEK b
CPOK Ha rogHocT. Mpen 13non3BaHeTo NPOBepeTe, Aany onakoBKaTta He
e noBpefeHa. M3non3ganTte Ae3nHPeKUMPaHN UHCTPYMeHTU. MpoayKTbT
e MeJUUMHCKO v3penvie 3a efHOKpaTHa ynoTpeba, CTepunnsvpaHo ot
rama nibuv. Hectepunex cnep otBapsHe. He usnonseaiite npogyKkTa, ako
onakoBKaTa € noBpefeHa. B ciyvyail Ha cepro3eH WHUMAEHT, CBbp3aH
C NpopyKTa, ToBa TpsAbBa Aa 6Gbje AOKNafABaHO Ha NPOV3BOAUTENA W
KOMMETEHTHUA OpraH Ha [bpXaBaTa, B KOATO nMpebusaBa notpebutenat
VN NaLNEHTBT.

CbXPAHEHWE

CpOKbT Ha rOAHOCT € HaHeceH BbpXy HernocpefcTBeHaTa OMNakoBKa.
CbxpaHABaliTe Ha XNlagHO MACTO. M36ArBaiiTe M3naraHe Ha C/TbHYeBa
cBeTnmHa. Masete o1 Bnara. CbxpaHaABalnTe Ha MACTO, HEAOCTBMHO 3a Aeua.

M3XBbPIIAHE HA MPA3HATA OMAKOBKA
M3non3BaHmTe onakoBKM TPsiOBa fa ce Npeaaaar 3a obesspexaaHe unu ga
ce BbpHAT Ha NPOV3BOANTENA.

OMNAKOBKA
LWNOT XAPTUA 2% 4%, 6%, ProTaper - MapKnpaHa, HemapKrpaHa.
[locTbnHm onakoBKu: slide box; endo-aide.

[arta Ha nocnepHa aktyanusaums: 02.05.2022/7

A Fopieriniai kaisciai
PRIES NAUDOJIMA BUTINAI SUSIPAZINKITE SU SIA INSTRUKCIJA
GAMINYS SKIRTAS TIK GYDYTOJY STOMATOLOGY NAUDOJIMUI

SUDETIS: 100% popierius.

PASKIRTIS
Sterilizuoti popieriniai kais¢iai naudojami $akny kanaly gydymui, pasalinant
drégme i$ $aknies kanalo.

NAUDOJIMO BUDAS

Patikrinti, ar produkto iSvaizdos néra pakitusi, pavyzdziui, ar néra medziagy
ar jtrakimuy. Patikrinti, ar produkto galiojimo laikas nepasibaiges. Suformave
Saknies kanalg, pasirinkite profilj atitinkantj dyd;j ir isdZiovinkite Saknies
kanala. Produktas skirtas tik vienkartiniam naudojimui, o po naudojimo jj
reikia iSmesti.

ATSARGUMO PRIEMONES

Tik gydytojy stomatology naudojimui. Negalima vartoti pasibaigus
tinkamumo laikui. Pries naudojima patikrinti, ar pakuoté néra pazeista.
Naudoti dezinfekuotus jrankius. Produktas yra vienkartinis medicinos
gaminys, sterilizuotas gama spinduliais. Atidarius nesterilus. Nenaudoti, jei
pakuoté pazeista. Jvykus rimtam su gaminiu susijusiam incidentui, apie tai
turéty bati pranesta gamintojui ir Salies, kurioje yra vartotojo ar paciento
gyvenamoji vieta, kompetentingai institucijai.

SAUGOJIMAS

Galiojimo terminas nurodytas ant pirminés pakuotés. Laikyti vésioje
vietoje. Vengti saulés spinduliy. Saugoti nuo drégmeés. Laikyti vaikams
nepasiekiamoje ir nepastebimoje vietoje.

PRODUKTO PAKUOCIY TVARKYMAS
Panaudotas pakuotes utilizuoti arba grazinti gamintojui.

PAKUOTE N
POPIERINIAI KAISCIAI 2% 4%, 6%, ProTaper - graduoti, negraduoti.
Esancios pakuotés: slide box; endo-aide.

Paskutinio atnaujinimo data: 02.05.2022/7

Papel de filtro

ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO, LEIA AS SEGUINTES INSTRUCOES
PRODUTO PARA ADMINISTRACAO EXCLUSIVAMENTE POR MEDICOS
DENTISTAS

COMPOSICAO: 100% de papel.

FINALIDADE DE UTILIZACAQ
Papel de filtro esterilizado usado no tratamento do canal radicular para
remover a humidade do canal radicular.

MODO DE USO

Verifique se existem anomalias na aparéncia do produto, tais como matéria
estranha ou fissuras. Verifique se o produto esta dentro da data de validade.
Uma vez formado o canal radicular, escolha um tamanho que se ajuste
ao perfil e seque o canal radicular. O produto é descartavel e deve ser
descartado apds a sua utilizagao.

PRECAUCOES

Exclusivamente para uso por dentistas. Ndo utilizar ap6s a data de
expiragéo. Verifique se a embalagem esta danificada antes de usar. Usar
instrumentos desinfectados. O produto é um dispositivo médico de
uso Unico, esterilizado por raios gama. Nao estéril quando aberto. Nao
utilizar se a embalagem estiver danificada. No caso de um incidente grave
envolvendo um dispositivo, este deve ser comunicado ao fabricante e a
autoridade competente do Estado em que o utilizador ou paciente reside.

ARMAZENAMENTO

A data de validade pode ser encontrada na embalagem imediata. Conservar
em local fresco e seco. Evite a exposicao a luz solar. Proteger da humidade.
Manter fora do alcance das criangas.

PROCEDIMENTO APOS A UTILIZACAO DAS EMBALAGENS
As embalagens usadas devem ser descartadas ou devolvidas ao fabricante.

EMBALAGEM
PAPEL DE FILTRO 2 %, 4 %, 6 %, ProTaper - marcado, ndo marcado.
Embalagens disponiveis: slide box; endo-aide.

Data da Ultima atualizagdo: 02.05.2022/7

m Papir points

LAS FOLGENDE INSTRUKTIONER F@R BRUG
PRODUKTET MA KUN ANVENDES AF TANDLAGER

INGREDIENSER: 100% papir.

PRODUKTBETEGNELSE
Steriliserede papir points, der bruges til rodbehandling for at fierne fugt fra
rodkanalen.

ANVENDELSESMADE

Kontroller, om der er abnormiteter i produktets udseende, sésom fremmede
stoffer eller revner. Kontroller, at produktet er inden for udlgbsdatoen.
Efter udformning af rodkanalen skal du veelge en storrelse, der passer til
profilen, og terleegge rodkanalen. Produktet er kun til engangsbrug og skal
bortskaffes efter brug.

FORHOLDSREGLER

Kun til brug af en tandlzege. Ma ikke bruges efter udlgbsdatoen. Kontroller,
at emballagen ikke er beskadiget inden brug. Brug desinficerede
tandlaegeinstrumenter. Produktet er et engangsmedicinsk leegepraeparat,
der er steriliseret med gammastraler. Ikke-steril ved abning. Ma ikke bruges,
hvis pakken er beskadiget. | tilfeelde af en alvorlig haendelse i forbindelse
med preaeparatet skal dette rapporteres til producenten og den kompetente
myndighed i det land, hvor brugeren eller patienten er bosat.

OPBEVARING

Udlgbsdatoen er pad den umiddelbare emballage. Opbevares pad et
koligt sted. Undgéd udsaettelse for sollys. Beskyttes mod fugt. Opbevares
utilgeengeligt for barn.

HANDTERING AF EMBALLAGEAFFALD
Brugt emballage skal bortskaffes eller returneres til producenten.

EMBALLAGE
PAPIR POINTS 2%, 4%, 6%, ProTaper - maerket, umaerket.
Tilgeengelige emballager: slide box; endo-aide.

Seneste opdatering: 02.05.2022/7

“ Xaptvot népot

MPIN TH XPHZH NAPAKANQ AIABAXTE TIZ AKONOYOEZ OAHTIEZ
MPOION T'A XPHXH MONO AMNO OAONTIATPO

2YNOEXH: 100% XapTi.

XPH>H
O1 amooTelpwpévol XAapTivol nBpoi xpnolpomolovvtal oTn Bepareia Twv
PLUKWV KAVOALWV yid TNV amopdkpuvon Tng Lypaciag amod To PIJKO KAvAAL

TPOMO> XPHYH>

EAéy€Te yia TuxOV avwpalieg otnv EUPAVION TOU TIPOIOVTOG, OTwG EEVeEG
ouoieg 1 pwypES. ENéyEte edv To POoidv BpiokeTal VO TNG nUEPOUNViag
AAENG Tou. APoU SlapopPwoeTe To PILIKS KavANl, emAEETe To péyeBog mou
Taiptadel oTo MPOPiA Kal OTEYVWOTE TO PI{IKO KavAaAL To mpoidv mpoopiletat
YI0 pia pOVO Xprion Kal TIPETIEL VA ATTOPPITTTETAL JETA TN XPNON.

NPOOYAAZEIX

MNa xprion pévo améd odovtiatpo. Na pn XPNOIMOTOIEITAl HETA TNV
nuepounvia Ajéng. Mpwv amé ™ xprion, RePawwdeite 6T1 n cuokevacia Sev
€xel umootei {nuid. Xpnotgomnoljote amolupaopéva epyaleia. To mpoiov
gival 10TPIKG TIPOIOV Hiag Xpriong OMOCTEIPWHEVO HE AKTIVEG yappa. Mn
AMOCTEIPWHEVO OTaV avoifel. Mn XpnotUormoleite €Aav n CUOKELATIA gival
KOTECTPAUMEVN. Z€ TTEPITTWON 00BaPOU TTEPIOTATIKOU TTOU OXETICETAL UE TO
TPOISV, TO YEYOVOG AUTO TIPEMEL VA avapePOE OTOV KATAOKEVAOTH Kal 0TV
appoSia apxn Tou KPAToug, OTou Slapével o XprioTng 1 0 aoBevnc.

ANOOHKEYYH

H nuepopnvia ARéng avaypdeetat otnv  dueon ouokevacia. Na
PUNACOETAL O SPOTEPO PEPOG. ATIOPUYETE TNV €KBEDN 0TO NAaKS YwG. Na
mpooTateveTal amd Tnv vypacia. Na guhdooetal og onpeio pn mpoofBdoipo
yia ta maidid.

XEIPIXMOZX TON XYXKEYAYION META ANO TH XPHXH
H xpnolpomoinuévn cuokevaaoia TPEMEL va amoppleBei 1 va emoTpapei
OTOV KATOOKEUQOTH.

2YIKEYAZIA
XAPTINOI HOMOI 2% 4%, 6%, ProTaper - pe crjpavon, xwpig orjpavon.
Awbéoipeg ouokevaoieg: slide box: endo-aide.

Huepopnvia teAevtaiag evnuépwong: 02.05.2022/7

Pabertihvtid

ENNE KASUTAMIST TUTVUDA ALLTOODUD JUHENDIGA
AINULT ARST-STOMATOLOOGILE KASUTAMISEKS MOELDUD TOODE

KOOSTISOSAD: 100% Paber.

EESMARK
Steriliseeritud pabertihvte kasutatakse juurekanali ravis juurekanalist
niiskuse eemaldamiseks.

KASUTUSVIIS

Kontrollida, kas toote valimuses ei esine mingeid vigu, nagu vodraineid voi
morasid. Kontrollida, kas toode on kolblikkusaja piires. Parast juurekanali
kujundamist valida profiiliga sobiv suurus ja puhastada sellega juurekanal.
Uhekordselt kasutatav toode, mis tuleb pérast kasutamist dra visata.

ETTEVAATUSABINOUD

Ainult stomatoloogi poolt kasutamiseks. Mitte kasutada parast kolblikkusaja
I16ppu. Enne kasutamist kontrollida, kas pakend ei ole kahjustatud. Kasutada
desinfitseeritud riistu. Pabertihvt on gammakiirgusega steriliseeritud
meditsiinitoode. Pdrast avamist mittesteriilne. Kahjustatud pakendi
korral mitte kasutada. Tootega seotud tdsise intsidendi esinemise korral
tuleb sellest teavitada tootjat ja kasutaja voi patsiendi elukohale vastavat
asjakohast ametiasutust.

HOIDAMINE

Kasutuskélblikkuse tdhtaeg paikneb vahetul pakendil. Hoida jahedas
kohas. Valtida pdikesevalgusesse jatmist. Kaitsta niiskuse eest. Hoida lastele
kattesaamatus kohas.

TOOTE PAKENDITE KAITLEMINE
Kasutatud pakendid tuleb anda utiliseerimiseks voi tagastada tootjale.

PAKEND
PABERTIHVTID 2% 4%, 6%, ProTaper - markeeritud, markeerimata.
Saadaolevad pakendid: slide box; endo-aide.

Viimase vérskenduse kuupdev: 02.05.2022/7

“ Paperinastat

LUE SEURAAVAT OHJEET ENNEN KAYTTOA
TUOTE VAIN HAMMASLAAKARIN KAYTTOON

AINESOSAT: 100% paperia.

KAYTTOTARKOITUS
Steriloidut paperinastat kdytettavaksi juurikanavan hoidossa ja kosteuden
poistamisessa juurikanavasta.

KAYTTOTAPA

Tarkista, onko tuotteen ulkonddssa poikkeavuuksia, kuten vieraita aineita
tai halkeamia. Tarkista, ettei tuote ole vanhentunut. Valitse juurikanavan
muotoilun jélkeen profiiliin sopiva koko ja kuivaa juurikanava. Tuote on
tarkoitettu kertakdyttoon ja pitaa havittaa kayton jalkeen.

VAROTOIMET

Vain hammasladkarin  kdyttéon. Ald kdytd viimeisen kayttdpaivan
jalkeen. Tarkista ennen kayttoa, ettei pakkaus ole vaurioitunut. Kéyta
desinfioituja tyokaluja. Tuote on ladketieteellinen gammasateilylla steriloitu
kertakdyttétuote. Ei steriili avaamisen jalkeen. Ald kdytd, jos pakkaus on
vaurioitunut. Jos tuotteeseen liittyy vakavan vaaran esiintyminen, siitd on
ilmoitettava valmistajalle ja sen maan toimivaltaiselle viranomaiselle, jossa
kayttdja tai potilas asuu.

SAILYTYS

Kayttokelpoisuusaika on merkitty pakkaukseen, johon tuote on
vélittomassa kosketuksessa. Sailytettdva viiledssd paikassa. Valtettava
altistamasta auringonvalolle. Suojeltava kosteudelta. Sdilytettdva lasten
ulottumattomissa.

PAKKAUSTEN KASITTELY VALMISTUKSEN JALKEEN
Kaytetyt pakkaukset on toimitettava havitettavaksi tai palautettava
valmistajalle.

PAKKAUS
PAPERIPUIKOT 2% 4%, 6%, ProTaper-merkitty, -merkitsematon.
Saatavilla olevat pakkaukset: slide box; endo-aide.

Viimeisen pdivityksen pdivamaara : 02.05.2022/7

m Zubne papirne tocke

PRIJE UPORABE PROCITAJTE DONJE UPUTE
PROIZVOD ZA UPORABU ISKLJUCIVO OD STRANE LIJECNIKA
STOMATOLOGA

SASTAV: 100% Papir.

NAMJENA
Sterilizirane papirnate tocke koriste se u lije¢enju kanala korijena za
uklanjanje vlage iz korijenskog kanala.

NACIN UPORABE
Provjerite ima li abnormalnosti u izgledu proizvoda, poput stranih tvari
ili pukotina. Provjerite je li proizvod u roku valjanosti. Nakon oblikovanja
korijenskog kanala, odaberite veli¢inu koja odgovara profilu i osusite
korijenski kanal. Proizvod je samo za jednokratnu uporabu i nakon uporabe
ga treba izbaciti.

MJERE OPREZA

Samo za uporabu u zubaraskim ordinacijama. Ne smije se koristiti nakon
isteka roka valjanosti. Prije uporabe provjerite da ambalaza nije ostecena.
Koristite dezinficirane alate. Proizvod je medicinski uredaj za jednokratnu
upotrebu steriliziran gama zrakama. Nije sterilno pri otvaranju. Nemojte
koristiti ako je paket ostecen. U slucaju ozbiljnog incidenta povezanog s
uredajem, to treba prijaviti proizvodacu i nadleznom tijelu zemlje u kojoj
korisnik ili pacijent borave.

SKLADISTENJE
Rok valjanosti nalazi se na direktnom pakiranju. Cuvati na hladnom mijestu.
Izbjegavajte izlaganje suncevoj svjetlosti. Zastitite od vlage. Cuvati izvan
dohvata djece.

ODLAGANJE AMBALAZE NAKON UPORABE
Iskoristenu ambalazu treba zbrinuti ili vratiti proizvodacu.

PAKIRANJE .
ZUBNE PAPIRNE TOCKE 2% 4%, 6%, ProTaper - markirane, nemarkirane.
Dostupna pakiranja: slide box; endo-aide.

Datum posljednjeg aZuriranja: 02.05.2022/7

Saczki papierowe

Absorbent paper points

Filtros de papel

Pointes papier

Papierspitzen

Abcopbyioui naneposi WrnTn

Papirové drény

BymasHble Wbl

Tamponi di drenaggio di carta

Filtre de hartie

Itatéspapir

Wndt xapTna

Popieriniai kais¢iai

Papel de filtro

Papir points

Xaptivot nbuot

Pabertihvtid

Paperinastat

Zubne papirne tocke

Papira absorbenti

Papierpunten

Papierové capy

Papirnati poeni

Pappersspetsar

Data ostatniej aktualizacji: 02.05.2022/7
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“ Papira absorbenti

PIRMS LIETOSANAS LUDZAM RUPIGI IEPAZITIES AR SIEM LIETOSANAS
NORADIJUMIEM
MATERIALU VAR IEGADATIES TIKAI SERTIFICETS ZOBARSTNIECIBAS
SPECIALISTS STOMATOLOGS

SASTAVS: 100% papirs.

PIELIETOJUMS
Sterilizéti papira absorbenti tiek izmantoti zobu kanalu arstésana mitruma
absorbcijai no saknes kanala.

LIETOSANA

Parliecinieties, ka nav nekadu nepareizibu izstradajuma aréja izskata tadu
ka sveskermeni vai plisumi. Parliecinieties, ka izstradajuma deriguma
termins nav beidzies. Péc saknes kanala izveido3anas izvélieties izméru, kas
piemérots profilam un nosusiniet saknes kanalu. Izstradajums ir paredzéts
vienreizéjai lietosanai, péc izmantosanas izmetiet to atkritumos.

PIESARDZIBAS PASAKUMI

Tikai lietosanai zobarstiem. Nelietot péc deriguma termina beigam. Pirms
lietosanas parliecinieties, ka iepakojums nav bojats. Lietojiet sterilizétus
instrumentus. lzstradajums ir vienreizéjais mediciniskais izstradajums,
kas sterilizéts ar gamma stariem. Nesterils péc atvérsanas. Nelietojiet, ja
iepakojums ir bojats. Nopietna negadijuma, kas saistits ar izstradajumu,
gadijuma pazinojiet par to razotajam un attiecigai iestadei valsti, kura ir
lietotaja vai pacienta dzivesvieta.

UZGLABASANA

Deriguma termins ir noradits uz tiesa iepakojuma. Uzglabat vésa vieta.
Izvairities no saules staru iedarbibas. Sargat no mitruma. Uzglabat bérniem
nepieejama vieta.

IZLIETOTA IEPAKOJUMA PARSTRADE
Izlietoti iepakojumi ir janodod utilizacijai vai jaatgriez razotajam.

IEPAKOJUMS
PAPIRA ABSORBENTI 2%, 4%, 6%, ProTaper — markeéti, nemarkéti.
Pieejami iepakojumi: slide box; endo-aide.

Pédéjas atjauninasanas datums: 02.05.2022/7

“ Papierpunten

NEEM VOOR GEBRUIK KENNIS VAN ONDERSTAANDE
GEBRUIKSAANWUZING
HET PRODUCT MAG UITSLUITEND WORDEN GEBRUIKT DOOR TANDARTSEN

SAMENSTELLING: 100% Papier.

BESTEMMING
Gesteriliseerde  papierpunten voor wortelkanaalbehandelingen, die
worden gebruikt om vocht uit het wortelkanaal te verwijderen.

GEBRUIKSAANWLZING

Controleer of het uiterlijk van het product afwijkingen vertoont, zoals
vreemde stoffen of scheuren. Controleer of het product niet is vervallen.
Nadat het wortelkanaal is gevormd, kiest u de maat passend bij het profiel
en droogt u het wortelkanaal. Het product is bedoeld voor eenmalig
gebruik en dient na gebruik te worden weggegooid.

VEILIGHEIDSMAATREGELEN

Uitsluitend voor gebruik door tandheelkundigen. Niet gebruiken na de
vervaldatum. Controleer véor gebruik de verpakking op beschadiging.
Gebruik gedesinfecteerd gereedschap. Het product is een medisch
wegwerpproduct dat is gesteriliseerd met gammastraling. Niet steriel bij
opening. Niet gebruiken indien de verpakking is beschadigd. Bij een ernstig
incident met het product, moet dit worden gemeld aan de fabrikant en aan
de bevoegde autoriteit van het land waar de gebruiker of patiént woont.

BEWARING

De houdbaarheidsdatum staat op de primaire verpakking. Bewaren op
een koele plaats. Niet blootstellen aan zonlicht. Beschermen tegen vocht.
Buiten bereik van kinderen bewaren.

VERWIJDERING VAN GEBRUIKTE VERPAKKINGEN
Gebruikte verpakkingen moeten worden afgevoerd of teruggestuurd naar
de fabrikant.

VERPAKKING
PAPIERPUNTEN 2% 4%, 6%, ProTaper - gemarkeerd, ongemarkeerd.
Beschikbare verpakkingen: slide box; endo-aide.

Datum laatste actualisatie: 02.05.2022/7

“ Papierové capy

PRED POUZITIM SA OBOZNAMTE S TYMITO POKYNMI
VYROBOK IBA NA POUZITIE ZUBNYM LEKAROM

ZLOZENIE: 100% papier.

URCENIE
Sterilizované papierové capy pouzivané pri kandlovej liecbe na
odstrafiovanie vlhkosti z koreriového kanala.

SPOSOB POUZITIA

Skontrolujte, ¢i vzhlad vyrobku nebudi Ziadne podozrenia, ako napr.
kontaminacie alebo puknutia. Skontrolujte, ¢i neuplynula lehota
pouzitelnosti vyrobku. Po pripraveni koreriového kanala vyberte
pozadovanu velkost, podla daného profilu, a vysuste koreriovy kanal.
Vyrobok je ur¢eny na jednorazové poutzite a vyrobok po pouziti vyhodte.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Vyrobok moéze pouzivat vyhradne iba zubny lekar. Nepouzivajte po uplynuti
lehoty pouzitelnosti (exspiracie). Pred pouzitim skontrolujte, ¢i nie je
poskodeny obal. Pouzivajte dezinfikované nastroje. Vyrobok je jednorazovy
zdravotnicky vyrobok sterilizovany Ziarenim gama. Po otvoreni nesterilné.
Nepouzivajte, ked' je obal poskodeny. V pripade, ak déjde k vaznemu
incidentu, ktory je spaty s vyrobkom, tito skuto¢nost nahlaste vyrobcovi a
prislusnému organu statu, v ktorom pouzivatel alebo pacient prebyva.

SKLADOVANIE

Lehota pouzitelnosti je uvedena na priamom obale. Uchovavajte na
chladnom mieste. Chrante pred sine¢nym ziarenim. Chrarte pred vlhkostou.
Uchovavajte na mieste mimo dosahu deti.

MANIPULACIA S OBALMI PO VYROBKU
Pouzité obaly nélezitym sp6sobom odstrante alebo vratte vyrobcovi.

BALENIE
PAPIEROVE CAPY 2%, 4%, 6%, ProTaper - ciachované, neciachované.
Dostupné balenia: slide box; endo-aide.

Détum poslednej aktualizacie: 02.05.2022/7

“ Papirnati poeni

PRED UPORABO IZDELKA PREBERITE NAVODILA ZA UPORABO
IZDELEK SMEJO UPORABLJATI IZKLJUCNO ZOBOZDRAVNIKI

SESTAVA: 100% papir.
NAMEN UPORABE

Sterilizirani papirnati poeni, ki se uporabljajo pri zdravljenju koreninskih
kanalov za ostranjevanje vlage iz koreninskega kanala.

UPORABA

Preverite, ali je videz izdelka pravilen - brez tujih snovi ali razpok. Prepricajte
se, da ni potekel rok uporabe. Po oblikovanju koreninskega kanala izbrati
velikost, ki ustreza profilu, in osusiti koreninski kanal. Izdelek za enkratno
uporabo. Po uporabi zavreci.

VARNOSTNA OPOZORILA

Izdelek lahko uporabljajo izklju¢no stomatologi. Ne uporabljajte po
izteku roka uporabe. Pred uporabo vedno preverite popolnost embalaze.
Uporabite razkuzena orodja. I1zdelek je medicinski pripomocek za enkratno
uporabo, steriliziran z gama zarki. Po odprtju ni vec sterilno. Ne uporabite,
Ce je embalaza poskodovana. V primeru resne nesreCe, povezane z
izdelkom, je treba le-to prijaviti proizvajalcu in pristojnemu organu v drzavi
prebivalisc¢a uporabnika ali pacienta.

SHRANJEVANJE

Rob uporabe je naveden na primarni ovojnini. Hraniti na hladnem. Ne
izpostavljajte soncni svetlobi. Zascitite pred vlago. Hranite izven dosega
otrok.

RAVNANJE Z ODPADNO EMBALAZO
Odpadno embalazo odstranite v skladu z navodili ali jo vrnite proizvajalcu.

PAKIRANJE
PAPIRNATI POENI 2% 4%, 6%, ProTaper - ozna¢eno, neoznaceno.
Na voljo sta embalazi: slide box, endo-aide.

Datum zadnje posodobitve: 02.05.2022/7

“ Pappersspetsar

LAS DENNA INSTRUKTION INNAN ANVANDNING
PRODUKTEN AVSEDD UTESLUTANDE FOR ANVANDNING AV TANDLAKARE

INNEHALL: 100% papper.
TILLAMPNINGSOMRADE

Steriliserade pappersspetsar som anvénds vid rotfyllnig for att torrldgga
rotkanaler.

BRUKSANVISNING

Kontrollera produktens utseende, t.ex. att det inte finns nagra frammande
amnen eller sprickor. Kontrollera att produktens hallbarhetsdatum inte har
gatt ut. Nar du har utformat rotkanalen, valj den storlek som passar profilen
och torrlagg kanalen. Produkten &r avsedd for engangsbruk och ska slangas
omedelbart efter anvandning.

FORSIKTIGHETSATGARDER

Far endast anvandas av tandldkare. Far inte anvandas efter utgangen av
héllbarhetsdatumet. Kontrollera att férpackningen inte &r skadad innan
anvandning. Anvand desinficerade verktyg. Detta ar en gammasteriliserad
medicinsk produkt avsedd for engangsbruk. Produkten ar inte steril langre
nar den har 6ppnats. Produkten far inte anvdndas om férpackningen ar
skadad. Har det intréffat en allvarlig olycka med denna produkt, ska detta
anmidlas till tillverkaren och behoérig myndighet i det land dér anvéndaren
eller patienten ar bosatt.

FORVARING
Hallbarhetsdatumet anges pa den inre forpackningen. Forvaras svalt. Far ej
utsattas for solljus. Skyddas mot fukt. Forvaras utom rackhall for barn.

FORPACKNINGSHANTERING
Forbrukade forpackningar ska lamnas till atervinning eller returneras till
tillverkaren.

FORPACKNING
PAPPERSSPETSAR 2% 4%, 6%, ProTaper - markerade, omarkerade.
Tillgdngliga férpackningar: slide box; endo-aide.

Senaste uppdatering: 02.05.2022/7



